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 معاونت آموزشی

ریزی درسیشورای برنامه  

 برنامه درسی

 دوره: کارشناسی ارشد

فارسی ادبیات و زبان رشته:  

فارسی زبان گرایش: آموزش  
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 مشخصات کلی
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 تعریف رشته

روز و های عملی و کاربردیِ بهای است که در آن دانش نظری و مهارت، رشتهفارسی و ادبیات() زبان رشته آموزش

موختگان  این رشته بهترین آشود. دانشمی بر زبان و ادبیات فارسی ارائه تأکیدی آموزش زبان و ادبیات با حوزهجدید در 

داخل از کلاس اول تا کلاس دوازدهم در مدارس  زبانیفارسآموزان افراد برای آموزش زبان و ادبیات فارسی به دانش

این گرایش یک  باشند.می زبانانغیرفارسیو حتی  زبانه داخل ایرانو همچنین در مناطق دوزبانه یا چند و خارج ایران

های علمی و دانشگاهی مختلف همکاری گروهی زبان و ادبیات فارسی و محوریت رشتهاست که با  ایرشتهینبگرایش 

 شود. برگزار می شناسیعلوم تربیتی و روانشناسی، آموزش زبان انگلیسی، مانند زبان

 هدف رشته

-انش و مهارتآموختگانی است که بتوانند با نیازهای بازار کار هماهنگ باشند و داین رشته پرورش و تربیت دانشهدف 

 ی آموزش زبان و ادبیات فارسی داشته باشند.را در حوزه های لازم، جدید و کارآمد

 ضرورت و اهمیت رشته

، یعنی های نسل سوما را به سمت دانشگاههگاهدانشاین است که وزارت علوم های های اخیر یکی از رسالتدر سال

 آفرینی هدایت شوند.ها نیز باید به سمت کاررشته طبیعی است که کند و بنابراینآفرین هدایت میهای کاردانشگاه

است که دانشگاه باید با جامعه ارتباط برقرار کند، نیازهای جامعه را شناسایی کند و  امر نهفته ایندر آفرینی ضرورت کار

ها را تعریف یا اصلاح کند. با توجه به اینکه نیازهای جامعه دائماً در حال تغییر هست و نیازهای ها رشتهبر اساس این نیاز

های دانشگاهی حذف بیعی است که برخی از رشتهجدیدی در شرف وقوع هستند و حتی شاید نیازهایی از میان بروند، ط

نیازهای اساسی جامعه ایران در بحث  ازجمله شوند، برخی به وجود آیند و برخی نیز در حال اصلاح باشند.

-واقعیت جامعه و نتایج برخی از پژوهش است. و حوزه مجرب و کارآمد در هر رشته معلمانیتترببحث  وپرورشآموزش

یکی بدون شک  های لازم را برای آموزش در مدارس ندارند.و تواناییها شایستگیدهد که برخی از معلمان ها نشان می

، درس زبان فارسی و ر ما، از کلاس اول تا کلاس دوازدهمکشو وپرورشآموزشاز دروس اساسی و بنیادین در نظام 

در کل دوره درس  ینترپر ساعتآموزشی  ساعات ازنظر ترین دروس ویکی از اصلی این درس یات فارسی است.ادب

ی در رشته یاست. بر همین اساس ضرورت دارد که یک شاخه و یک گرایش کاربردی و مهارت سالهدوازدهآموزشی 

، ایجاد ورش معلمان و مدرسان این درس مهمعنوان آموزش زبان فارسی برای تربیت و پرتحت  زبان و ادبیات فارسی

   های تدریسکند که با روشآموختگانی را تربیت میاهمیت این گرایش در این است که دانش شود.

ناطق خارج از ایران و همچنین آموزش در مداخل و  زبانانیفارسارسی به های آموزشی در حوزه آموزش زبان فو مهارت

 را به کار ببرند. هاآنآشنا باشند و  زبانانغیرفارسیایران و حتی  چندزبانهدوزبانه یا 

 آموختگانتوانایی و شایستگی دانش، نقش

 زبان فارسی  یهانظام یرزهای، نظام و شناخت دقیق ویژگیـ 

 های آموزش زبانها و نظریهترین روشآموزش دقیق و علمی زبان و ادبیات فارسی بر اساس جدیدـ 



4 

 

از کلاس اول تا کلاس  زبانفارسیآموزان فارسی به دانشزبان و ادبیات تولید محتوای آموزشی مناسب برای آموزش ـ 

 زبانانغیرفارسیو  زبانهزبانه یا چندخارج از ایران و مناطق دوزدهم در مدارس ایران و دوا

 هاآنتوانایی ارزیابی و تحلیل منابع آموزشی موجود و استخراج نقاط قوت و ضعف ـ 

 های زبان فارسیی برای سنجش مهارتهای استاندارد و علمتوانایی تولید آزمونـ 

 های موجود زبان و ادبیات فارسیتوانایی ارزیابی و تحلیل آزمونـ 

 ی آموزش زبان و ادبیات فارسیهای مرتبط در حوزهی پژوهشتوانایی ارائهـ 

 طول دوره و شکل نظام

واحدی و به شیوه  -ترمی صورتبهشود. نظام ناپیوسته ارائه می صورتبهدوره کارشناسی ارشد آموزش زبان فارسی 

باشد. در این برنامه یک واحد درسی عبارت سال می 3و حداکثر  2پژوهشی است. طول دوره کارشناسی ارشد  -آموزشی

 ساعت درس نظری. 16است از 

 تعداد و نوع واحدهای درسی

دوره حداکثر دروس  خواهد بود. در اینواحد  32و حداکثر  22دوره کارشناسی ارشد برحسب رشته تحصیلی حداقل 

  -نامه در شیوه آموزشیشود. تعداد واحد پایانباشند که در ابتدای دوره قبل از دروس اصلی ارائه میواحد می 12جبرانی 

واحد به  32 آموزش زبان فارسی تعداد کل واحدهای دوره کارشناسی ارشد . باشدواحد درسی می 4پژوهشی حداقل 

 باشد:شرح زیر می

 واحد 12تخصصی:  دروس

 واحد  16دروس اختیاری 

 واحد 4: نامهپایان

 ورود به دوره شرایط و ضوابط

-این دانش علاوه برزبان و ادبیات فارسی هستند.  یرشته آموختگان کارشناسی، دانشترین مخاطب برای این دورهمناسب

شناسی و همچنین ،...(، تاریخ و ایرانفرانسه، عربیانگلیسی، ) های خارجیآموزش زبان هایی چونآموختگان رشته

شود با توجه پیشنهاد می توانند وارد این رشته شوند. می نیازپیشگذراندن دروس  شرطبهدبستانی پیش وپرورشآموزش

شناسی به اهمیت زبان انگلیسی و کلیات زبان فارسی )خصوصاً دستور زبان فارسی( ضرایب این مواد در آزمون ورودی کار

 تر شود.تر و ضریب زبان عربی و نظم و نثر فارسی کمارشد بیش
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 فصل دوم:

 واحدهای درسی و جداول دروس
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  تخصصیـ دروس  1جدول 

 عنوان ردیف
 تعداد ساعت تعداد واحد

 هم نیاز/نیازپیش
 جمع عملی نظری جمع عملی نظری

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 فارسیو نثر تطور متون شعر  1

های تدریساصول و روش -تهیه و تدوین مواد آموزشی 48 32 16 2 1 1 ورزی و تدریس عملی زبان فارسیکار 2  

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 زبان فارسی دستور 3

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 نقد ادبیهای نظریه 4

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 شناسییباییزبلاغت و  5

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 زبان تخصصی انگلیسی 6

 ـ 208 32 176 12 1 11 جمع کل
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   اختیاریـ دروس  2جدول 

 عنوان ردیف
 تعداد ساعت تعداد واحد

 هم نیاز/نیازپیش
 جمع عملی نظری جمع عملی نظری

 تهیه و تدوین مواد آموزشی 48 32 16 2 1 1 سازی و سنجش زبانآزمون 1
 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 شناسی زبانروان 2
زبان آموزشهای اصول و روش 48 32 16 2 1 1 های آموزش زبان فارسیروش 3  

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 آوریآموزش زبان و فن 4
 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 تحلیل رابطه زبان و ادبیات 5
 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 زبانانغیرفارسیسمینار مسائل آموزش زبان فارسی به  6
نویسی و نگارش فارسیدرست 32 ـ 32 2 ـ 2 نوشتار خلاق 7  

 ـ 48 32 16 2 1 1 آموزش زبانهای اصول و روش 8
 ـ 48 32 16 2 1 1 تهیه و تدوین مواد آموزشی 9

آموزش زبانهای اصول و روش-تهیه و تدوین مواد آموزشی 48 32 16 2 1 1 ورزی و تدریس عملی زبان فارسیکار 10  

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 تحقیق در آموزش زبان و ادبیاتروش  11
 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 شناسی کاربردی و زبان فارسیزبان 12
 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 1شناسیمبانی زبان 13
 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 2تاریخ زبان فارسی 14
 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 3نویسی و نگارش فارسیدرست 15
 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 4تاریخ و فرهنگ ایران 16

 ـ 624 160 432 32 5 27 جمع کل

                                                           
 حتماً بگذرانند.اند، این درس را شناسی را نگذراندهشناسی / مبانی زبانواحدی مقدمات زبان ی کارشناسی خود درس دوبهتر است دانشجوهایی که در دوره  1
 نیاز بگذرانند.عنوان پیشنامه بهی پایانها غیر از زبان و ادبیات فارسی بوده است، باید درس دو واحدی تاریخ زبان فارسی را تا زمان قبل از دفاع از پیشنهادهی کارشناسی آندانشجوهایی که رشته دوره 2
 این درس را حتماً بگذرانند. اند،را نگذرانده« آیین نگارش و ویرایش» دروسی کارشناسی خود بهتر است دانشجوهایی که در دوره  3
 نیاز بگذرانند.عنوان پیشتوانند این درس را بههای بنیادین هستند میهای تاریخ ایران و فرهنگ  ایران دارای ضعفکه دانشجویان در درسبه تشخیص گروه  آموزشی درصورتی  4
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 فصل سوم

 سرفصل دروس
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 مشخصات درس

 تطور متون شعر و نثر فارسیفارسی(: درس )عنوان 

  Persian Poetry and Prose trendsانگلیسی(:درس )عنوان 

 -:نیازپیشعنوان                      ندارد       دارد : نیازپیش                            تخصصینوع درس: 

 32تعداد ساعت:                                         نوع واحد: نظری                                       2تعداد واحد: 

 

 اهداف کلی درس:

شوند و شناسی آن آشنا میهای سبکدر این درس دانشجویان با انواع متون شعر فارسی از آغاز تا دوره معاصر و ویژگی

متن  عنوانبهمتون شعر فارسی  یکارکردهاکه با کنند. ضمن اینخوانند و تحلیل میهایی را میاز هر دوره و سبکی نمونه

شوند. همچنین با انواع متون نثر فارسی از آغاز تا دوره معاصر و نا میآش زبانانغیرفارسیآموزش زبان فارسی به 

که کنند. ضمن اینخوانند و تحلیل میهایی را میشوند و از هر دوره و سبکی نمونهشناسی آن آشنا میهای سبکویژگی

 شوند.می آشنا زبانانغیرفارسیمتن آموزش زبان فارسی به  عنوانبهمتون نثر فارسی  یکارکردهابا 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 مختلف و توانایی تشخیص این متون یهادورهشناسی شعر  در های سبکآشنایی با ویژگی 

  زبانانغیرفارسیتوانایی شناسایی متون مناسب شعر فارسی برای آموزش زبان فارسی به  

 شناسایی این متونشناسی انواع نثر و های سبکآشنایی با ویژگی 

  زبانانغیرفارسیآشنایی با کارکردهای متون نثر فارسی برای آموزش زبان فارسی به 

  زبانانغیرفارسیتوانایی شناسایی و بازنویسی متون مناسب نثر فارسی برای آموزش زبان فارسی به  

 :درسسرفصل

 هایی از آنشناسی شعر دوره خراسانی و خواندن نمونههای سبکویژگی -1

 هایی از آنشناسی شعر دوره عراقی و خواندن نمونههای سبکویژگی -2

 هایی از آنو خواندن نمونه شناسی شعر دوره هندیهای سبکویژگی -3

 هایی از آنشناسی شعر دوره بازگشت و خواندن نمونههای سبکویژگی -4

 هایی از آنو خواندن نمونه شناسی شعر دوره معاصرهای سبکویژگی -5

 زبانانغیرفارسیکارکردهای متون شعر فارسی برای آموزش زبان فارسی به  -6
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 زبانانغیرفارسیشناسایی متون مناسب شعر فارسی برای آموزش زبان فارسی به  -7

 هایی از آنشناسی نثر ساده و مرسل و خواندن نمونههای سبکویژگی -8

 هایی از آنشناسی نثر مصنوع و خواندن نمونههای سبکویژگی -9

 هایی از آنو خواندن نمونهمسجع و موزون شناسی نثر های سبکویژگی -10

 هایی از آنو خواندن نمونه بینابینشناسی نثر های سبکویژگی -11

 هایی از آنو خواندن نمونهمتکلف یا فنی شناسی نثر های سبکویژگی -12

 هایی از آنو خواندن نمونه سادهشناسی نثر های سبکویژگی -13

 هایی از آنو خواندن نمونه معاصرسی نثر شناهای سبکویژگی -14

 زبانانغیرفارسیکارکردهای متون نثر فارسی برای آموزش زبان فارسی به  -15

  زبانانغیرفارسیشناسایی متون مناسب نثر فارسی برای آموزش زبان فارسی به  -16

 : روش یاددهی یادگیری

های ارائه های کلاسی،گروهی دانشجویان در بحثتلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و 

 باشد.کلاسی توسط دانشجویان در کلاس می

 :روش ارزیابی

 : یازموردنتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :اصلیمنابع 

 ی روشن )دیداری با شاعران(. تهران: انتشارات علمی(. چشمه1364غلامحسین ) یوسفی، -

 (. تاریخ ادبی ایران و قلمرو زبان فارسی )تطورّ و دگردیسی ژانرها تا میانه سده پنجم(. تهران: سخن1388زرقانی، مهدی ) -

 ین.: نشر نوتهران .در شعر فارسی یریس (،1363) ینعبدالحسکوب، زرین -

 : توستهران .ادوار شعر فارسی(. 1359شفیعی کدکنی، محمدرضا ) -

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 % 50نوشتاری:

%15 - 
 عملکردی: ندارد
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 های تحول شعر معاصر ایران(. تهران: انتشارات سخن(. با چراغ و آینه )در جستجوی ریشه1390شفیعی کدکنی، محمدرضا ) -

 . مشهد: انتشارات دانشگاه فردوسی مشهدقلماهل(. دیداری با 1364غلامحسین ) یوسفی، -

 : امیرکبیرتهران .شناسیسبک (،1380) یمحمدتقبهار،  -

 (. ادوار نثر فارسی )از مشروطیت تا انقلاب اسلامی(. تهران: سمت1394رحیمیان، هرمز ) -

 :فرعیمنابع  -

 تهران: فردوس(. تاریخ ادبیات در ایران. 1373) اللهیحذبصفا،  -

 . تهران.انواع شعر فارسی(. 1373) رستگار فسایی منصور -

 . تهران: طهوریتحول شعر فارسی (.1355) ینالعابدینزمؤتمن  -

 ها. تهران: سخنها، رویکردها و روششناسی، نظریه(. سبک1390فتوحی، محمود ) -

 : زوارتهران .فن نثر(، 1386) ینحسخطیبی  -

 . تهران: میتراشناسی نثرسبک (.1377وس )شمیسا، سیر -

 منابع مطالعاتی:

  irandoc.ac.irمرکز اطلاعات و مدارک علمی ایران 

  magiran.com بانک اطلاعات نشریات ایران

  sid.ir یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد 

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 مجله شعر پژوهی. دانشکده ادبیات و علوم انسانی دانشگاه شیراز

  (شناسی نظم و نثر ادبی )بهار ادبسبک
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 :مشخصات درس

 دستور زبان فارسی فارسی(:) درسعنوان 

  Persian Language Grammar انگلیسی(:) درسعنوان 

 -:نیازپیشعنوان                       ندارد           دارد: نیازپیش                        نوع درس: تخصصی

 32تعداد ساعت:                                          نوع واحد: نظری                                       2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

های اسمی، صفتی، واژه، گروهی ساخت آوایی و واجی زبان فارسی، ساختی اطلاعاتی در زمینههدف این درس ارائه

زبان فارسی، فارسی گفتاری و نوشتاری و  قیدی، فعل و گروه فعلی، وجهیت، تعدی، جهت دستوری، انواع جمله در

ها در کلاس از این مقوله هرکدامهای آموزش باشد. همچنین باید مشکلات و چالشها میهای جدید در این زمینهیافته

های درسی زبان و ادبیات فارسی از حیث آموزش دستور، کتاب بحث و بررسی شود. همچنین خوب است در کلاس،

 استخراج شود.  هاآنو نقاط قوت و ضعف  دهشیلتحلبررسی و 

 اهداف ویژه درس:

 واژه در زبان فارسیشناسی و ساختـ آشنایی با ساخت آوایی و واج 1

 ـ  آشنایی با انواع جمله در زبان فارسی 2

 ـ توانایی تحلیل فارسی گفتاری و فارسی نوشتاری 3

 های آموزش دستور زبان فارسی آشنایی با روش -4

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 واژه در زبان فارسی شناسی و ساختبر ساخت آوایی و واج تسلط  -

  هاآنی فعل و گروه فعلی در فارسی و مشکلات آموزش جمله، فعل، پایهتوانایی تشخیص  -

 ضمایر در فارسیید و  های پیشین و پسین فعل،  صفت و قوابستهتوانایی در شناخت و آموزش  -

 هاآنهای آموزش در زبان فارسی و چالش یساز یسببسازی و با وجهیت، تعدی مجهولآشنایی  -

 تحلیل و استخراج نقاط قوت و ضعف منابع آموزش دستور زبان فارسی  ،توانایی بررسی -

 های درس مواد آموزشی مناسب برای استفاده در کلاستوانایی تهیه و تولید  -
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 فصل درس:سر

 شناسی زبان فارسیـ ساخت آوایی و واج 1

 واژه زبان فارسیـ واژگان و ساخت 2

 انواع جمله در زبان فارسی -3

 ـ فعل و گروه فعلی در فارسی و مشکلات آموزش فعل در فارسی 4

 ـ فارسی گفتاری و فارسی نوشتاری 5

 ها و مشکلات آموزش فعل در فارسی ـ چالش 6

 فارسیـ صفت و قید و ضمایر در  7

 آموزش آن یهاچالشدر فارسی و « را»ـ حرف نشانه  8

 های آموزش آن ـ وجهیت و تعدی در زبان فارسی و چالش 9

 در زبان فارسی یساز یسببسازی و ـ  مجهول 10

 :روش یاددهی یادگیری

های ارائه کلاسی،های تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث

 باشد.های آموزش دستور زبان فارسی در کلاس میکلاسی توسط دانشجویان و  تحلیل مشکلات و چالش

 :روش ارزیابی

 :یازموردنتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 (. تهران: انتشارات سمت1(. دستور زبان فارسی )1392) یعمرانـ وحیدیان کامیار، تقی و غلامرضا  1

 : انتشارات سمتتهران .دستور زبان فارسی، واژگان و پیوندهای ساختی(. 1384الدینی، مهدی ) ـ مشکوه 2

 . تهران: نشر قطرهامروزدستور زبان فارسی (. 1394غلامرضا )ـ ارژنگ،  3

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 



 

14 

 

 منابع فرعی:

 (. دستور فارسی گفتاری. تهران: انتشارات الهدی1384وحیدیان کامیار، تقی )

 مشهد: دانشگاه فردوسی مشهددستور زبان فارسی بر پایه نظریه گشتاری. (. 1384الدینی، مهدی ) مشکوه

 . تهران: نشر سخنزبانشناسی جدیددستور مختصر امروز بر پایه  (.1388ورد، خسرو ) فرشید

 . تهران: نشر سخنامروز بر پایه زبانشناسی جدید فصل دستور م (.1382ورد، خسرو ) فرشید

 . تهران: نشر فاطمی2و  1دستور زبان فارسی (. 1389) یانوراحمدی گیوی، حسن و حسن 

 شر دانشگاهی. تهران: مرکز نشناختی فارسیهای زبانپژوهش(. 1393محمد )مقدم، دبیر

 منابع مطالعاتی: 

  irandoc.ac.irمرکز اطلاعات و مدارک علمی ایران 

  magiran.com بانک اطلاعات نشریات ایران

  sid.ir یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد 

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 زبان و ادب فارسیی فرهنگستان نامهی دستور ـ ویژهمجله

 ی فرهنگستاننامه
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 :مشخصات درس

 نقد ادبی هاینظریهفارسی(: درس )عنوان 

 Theories of literary criticism انگلیسی(:درس )عنوان 

 -:نیازپیشعنوان                         ندارد            دارد : نیازپیش                    نوع درس: تخصصی

 32تعداد ساعت:                                                   نوع واحد: نظری                             2تعداد واحد: 

 درس:کلی اهداف 

 های و رویکردهای نقد ادبی در جهانها، نظریهآشنایی با سیر تحول مفاهیم، روش 

 تمرینات کاربردیهای تحلیل نقد ادبی همراه با مروری بر شیوه 

 شناختی مناسب برای نقد و تحلیل متون ادبیهای زبانها و نظریهآشنایی با روش 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 های نقد ادبیآشنایی با جریان -

 آشنایی با نقد ادبی در ایران -

 های نقد ادبی در تحلیل متون ادبیتوانایی کاربست جریان -

 درس:فصل سر

 های پیدایش نقد ادبی در یونان باستانمروری اجمالی بر زمینه .1

 و نقد کلاسیک یوسطقرونپیامدهای مکتب رم و نقد ادبی  .2

 نقد ادبی در عصر جدید عمدههای رویکردها و جریان .3

 شناسی نقد ادبی در ایرانجریان .4

 شناسی نقد ادبی در ایرانآسیب .5

 :روش یاددهی یادگیری

های ارائه های کلاسی،تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث 

 باشد.های آموزش دستور زبان فارسی در کلاس میکلاسی توسط دانشجویان و  تحلیل مشکلات و چالش
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 :روش ارزیابی

  :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 فرد، تهران: انتشارات نیلوفر، ترجمه مصطفی عابدینیهای نقد ادبیها و روشدرآمدی بر نظریه( 1386برسلر، چارلز )

 . مشهد: انتشارات ترانه.عبدالله نژادمجتبی  ترجمه(، تاریخ کوتاه نقد ادبی، 1380ورنن )هال، 

 منابع فرعی:

 خواه. تهران: اطلاعات.زهرا میهن ترجمه، های ادبیراهنمای رویکردها و نظریه(، 1370) یلفردوگورین، 

 : آگهتهران مهدی نبوی و مهران مهاجر. ترجمه، های ادبی معاصرنظری دانشنامه(، 1384) یرناامکاریک 

 : نیلوفرتهران صالح حسینی، ترجمه، تحلیل نقد(، 1377نورتروپ )فرای، 

 (، ادبیات تطبیقی، ترجمه طهمورث ساجدی، تهران: انتشارات امیرکبیر1386شورل، ایو )

Benett, A. Royle N. (1995). An introduction to literature, criticism and theory: Key critical 

concepts.London& New York: Prentice Hall. 

Selden, Raman (2004). Critical keywords in literary and cultural Theory. Houndsmills and 

New York: Palgrave and McMillan. 

Berntens, Hans (2001). Literary Theory. London: Routledge.  

Lodge, Davis with Nigel Woods (2000). Modern Criticism and Theory: A Reader. Harlow: 

Longman 

 منابع مطالعاتی:

  مرکز اطلاعات و مدارک علمی ایرانirandoc.ac.ir  

  یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد sid.ir  

  پایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگیensani.ir 

 مجله نقد ادبی دانشگاه تربیت مدرس 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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 :مشخصات درس

 شناسیبلاغت و زیباییفارسی(: ) درسعنوان 

 Rhetoric and Estheticsانگلیسی(:) درسعنوان 

 -: نیازپیشعنوان                    ندارد           دارد: نیازپیش                           تخصصی نوع درس:

 32تعداد ساعت:                                       نظری     : نوع واحد                                    2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

 شناسیهای زیباییآشنایی با نظریه 

 های بلاغی در تحلیل متوننظریه یریکارگبههای آشنایی با شیوه 

 معانی، علم بیان و علم بدیع علم با آشنایی 

 دهد:میهایی که درس پرورش ها و شایستگیتوانایی

 هایی از ادب فارسیتسلط بر صنایع علم معانی، علم بیان، علم بدیع و توانایی تحلیل نمونه  -

 آشنایی با کاربردهای بلاغت در آموزش زبان فارسی -

 فصل درس:سر

 های بلاغیبازشناسی نظریه .1

 شناسیهای بلاغی و زیباییبررسی تطبیقی نظریه .2

 شناسیاصول و معیارهای زیبایی .3

 شناسیهای زیباییترین مکتبمهم .4

 

 :روش یاددهی یادگیری

های کلاسی، پژوهش تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث 

 .باشدیم شناختییباییزهای بلاغی و و نقد دانشجویان از متون ادبی فارسی بر اساس نظریه
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 :روش ارزیابی

 : موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 ( بدیع از دیدگاه زیباشناسی، تهران: انتشارات دوستان1379وحیدیان کامیار، تقی ) 

 ( معانی و بیان، تهران: انتشارات سمت1379، رضا )زادهاشرف ، محمد؛  مقدم یعلو 

 ( مبانی زیبایی1391سوانه، پیر .) ،محمدرضا ابوالقاسمی. تهران: نشر ماهی.ترجمه شناسی 

  سخن.تهران .بلاغت تصویر(. 1389محمود )فتوحی : 

 منابع فرعی

 ( جواهر البلاغة فی المعانی و البیان و البدیع، 2014هاشمی، احمد ،)بیروت: مکتب العصریة 

 ( 1374اتینگهاوزن و دیگران .)مولی انتشارات: تهران .شناسی و نقد هنرزیبایی یخچهتار 

 ( صور خیال در شعر فارسی، تهران: انتشارات آگاه.1366شفیعی کدکنی، محمدرضا ،) 

  ،نشر مرکزتهران .و زیبایی یقتحق (،1374بابک )احمدی : 

  ،محمدرضا ابوالقاسمی. تهران: نشر ماهی. ترجمه، شناسی چیست؟زیبایی(، 1390مارک )ژمنز 

  تهران: علمی فرهنگی.فؤاد روحانی ترجمهشناسی زیبایی یاتکل (.1381)بندتو کروچه . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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 :مشخصات درس

  زبان تخصصی انگلیسیفارسی(: درس )عنوان 

 English for the Students of Teaching Persianانگلیسی(:درس )عنوان 

 -: نیازپیشعنوان                     ندارد       دارد : نیازپیش                         تخصصینوع درس:  

 32تعداد ساعت:                                           نوع واحد: نظری                                   2تعداد واحد: 

 درس: کلی اهداف

 آموزش زبان ینهزمدانشجو برای استفاده از متون انگلیسی در مهارت خواندن  تقویت 

  آموزش زبان حوزهآشنایی با واژگان و اصطلاحات تخصصی 

 توانایی درک متون تخصصی 

 تر از انگلیسی به فارسی توانایی ترجمه برخی از متون تخصصی ساده 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 های مختلف خواندن متون تخصصیآشنایی با شیوه -

 از انگلیسی به فارسیتوانایی ترجمه متون تخصصی ساده  -

 فصل درس:سر

 هاآنهای مهم مدخل ازبرخی  مطالعههای تخصصی آموزش زبان و نامه. آشنایی با لغت1

 آموزش زبان برای تقویت مهارت خواندن برجستههای هایی از کتابنمونه مطالعه. 2

 

 : روش یاددهی یادگیری

های کلاسی، آموزش کارگاهی و مشارکتی، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث صورتبه

روش استفاده از فرهنگ لغت در پیدا کردن معانی واژگان و اصطلاحات، آموزش اصول و روش اولیه ترجمه، آموزش 

 های مفید خواندن و درک مطلب متون تخصصی انگلیسی ها و روشرشته و تکنیک موردنیازواژگان تخصصی ضروری و 
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 روش ارزیابی:

  :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور، فرهنگ لغت 

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 Richards j. C. & Schmidt R. (2010). Dictionary of Language Teaching and Applied 

Linguistics. Pearson: Edinburgh. 

 Byram M. & Hu A. (2013). Routledge Encyclopedia of Language Teaching and Learning. 

Routledge: New York. 

 Ellis R. (2008). The Study of Second Language Acquisition. Oxford: New York. 

 Doughty C.J. & Long M.H. (2005). The Handbook of Second Language Acquisition. 

Oxford: Blackwell. 

 Doughty C.J. & Long M.H. (2005). The Handbook of Language Teaching. Sussex: Wiely 

Blackwell. 

 منابع فرعی:

 Howatt&Widdowson (2004). A History of English Language Teaching. Oxford: New 

York. 

 Gass M. S. (2013). Second Language Acquisition: An Introductory Course. New York: 

Routledge. 

 Cook V. (2008). Second Language Acquisition. New York: Routledge.  

 منابع مطالعاتی:

http://www.tandfonline.com/toc/hlac20/current#.UcB0VtimXHQ 

 

 

 

 

 

 

 مرارزشیابی مست ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 

https://books.google.com/books?id=XxZbhSsqnUQC&printsec=frontcover&dq=encyclopedia+of+language+teaching&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwjBxf_v7q3SAhWKCywKHR1QAqQQ6AEIGzAA
https://books.google.com/books?id=g_aaPwAACAAJ&dq=the+study+of+second+language+acquisition&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwjpm6yp763SAhVMCCwKHWLvCMEQ6AEIJDAB
http://www.tandfonline.com/toc/hlac20/current#.UcB0VtimXHQ
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 :مشخصات درس

 و تدریس عملی زبان فارسی کارورزی فارسی(:) درسعنوان 

  Teaching Practice and Internshipانگلیسی(:) درسعنوان 

 های تدریس، تهیه و تدوین مواد آموزشیو روش اصول :نیازپیشعنوان       ندارد       دارد: نیازپیش      نوع درس: تخصصی

 48تعداد ساعت:                   واحد نظری  1واحد عملی،  1نوع واحد:                2تعداد واحد: 

 درس: اهداف کلی

آموزش اثربخش نیازمند آن است که معلمان در طول دوره آموزشی در معرض تجربیات متنوع و غنی قرار گرفته و قادر 

علمی و  هاییافتهپیچیده آموزشی و تربیتی مبتنی بر  هاییتموقعو ارزیابی نتایج تصمیمات در  گیرییمتصممطالعه،  به

تربیتی  -واقعی آموزشی هاییطمحنظری با  یهاآموختهباشند. برنامه کارورزی فرصت برقرار ساختن پیوند میان  پژوهشی

کند.  در این را فراهم می و عملی در کلاس یاحرفه هاییستگیشاپیشین در جهت توسعه  یهاتجربهبخشیدن به  و عمق

را به  هاآنهای آموزش زبان در کلاس واقعی آشنا شوند و وشها و رباید با چگونگی کاربرد اصول و نظریه هاآندرس 

و سازنده و  موقعبهبازخورد  و ارائه هاگزارشامل نزدیک میان استاد و دانشجو از طریق مطالعه کار برند. در این درس، تع

 .ات اجرایی استاستلزام واقعی از هاییتموقعنیز تشکیل جلسات بحث و گفتگو پیرامون تجربیات حاصل از حضور در 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 های آموزشی واقعی های درس و محیطگیری از تجربیات تدریس متنوع در کلاسـ بهره 1

 واقعی آموزشی هاییطمحنظری با  یهاآموختهپیوند میان ی برقرارـ توانایی  2

 های آموزشی واقعیو موقعیتها ـ شناسایی نقاط قوت و ضعف تدریس در کلاس 3

 های آموزشی واقعیها و محیطـ تمرین تدریس در کلاس 4

 های آموزشیـ تهیه و طراحی برنامه درسی و طرح درس برای کلاس 5

 : روش یاددهی یادگیری

شده در کلاس های مطرحها و تکنیکهای آموزشی؛ تدریس عملی روشهای درسی و محیطحضور دانشجویان در کلاس

 .هاآنهای واقعی و تحلیل تدریس توسط دانشجویان در کلاس
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 روش ارزیابی:

 تدریس عملی در کلاس درس ترمطولدر  شدهارائههای گزارش

%60 %40 

 فهرست منابع:

های آموزش زبان فارسی، تهیه و تدوین مواد های تدریس، روشهای اصول و روشدر درس شده یستدرمنابع 

 قرار گیرند. مورداستفادهآموزشی و سنجش زبان مرور شده و 
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 :مشخصات درس

 و سنجش زبان یسازآزمونفارسی(: درس )عنوان 

 Language Assessment انگلیسی(:درس )عنوان 

 : تهیه و تدوین مواد آموزشینیازپیشوان عن                     ندارد       دارد : نیازپیشنوع درس:  اختیاری                

 48 اعت:ستعداد          واحد عملی 1واحد نظری،  1نوع واحد:                         2تعداد واحد: 

 درس: کلی اهداف

  سنجشآشنایی با مفاهیم بنیادین سنجش زبان: روایی، پایایی، اصالت، انواع 

 های زبانیهای سنجش مهارتآشنایی با شیوه 

 ینمره دههای آشنایی با روش 

 های آماری مرتبط با سنجش زبانآشنایی با مدل 

  های زبانکاربرد انواع آزمونآشنایی و درک 

  هادر آزمون، تعیین سطح دشواری گویه 5هاگویه وتحلیلیهتجزآشنایی  با 

 سازیآزمونهای مهم در آشنایی و درک نظریه 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 توانایی تهیه امتحانات کلاسی -

 های موجودآموزشی و آزمون توانایی سنجش کارآمدی شیوه -

 های خواندن، نگارش، شنیدن و گفتگو و تلفظهای استاندارد برای مهارتتوانایی تولید آزمون -

 برای سنجش دانش واژگانی و دستوری های استانداردتوانایی تولید آزمون -

 های موجود توانایی ارزیابی، تحلیل و شناسایی نقاط قوت و ضعف آزمون -

 های موجودتوانایی تعیین پایایی و روایی آزمون -

 سازیی آزمونهای مقدماتی آماری در حوزهسازی آزمونتوانایی انجام و پیاده -

 فصل درس:سر

 بررسی انواع سنجش زبان .1

                                                           
5 Item analysis  
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 مفاهیم بنیادین سنجش زبان. 2

 های زبانهای مختلف سنجش مهارت. بررسی شیوه3

 دهیهای نمره. شیوه4

 های آماری . مدل5

 : روش یاددهی یادگیری

های ارائه های کلاسی،تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث

های زبانی موجود به کلاس آورده شود و لازم است انواع آزمون ینهمچن باشد.کلاس میکلاسی توسط دانشجویان در 

نظری  صورتبههایی را که تحقیق کلاسی انواع آزمون عنوانبهقرار گیرد. دانشجویان باید  وتحلیلتجزیهمورد 

و به کلاس بیاورند و در صورت امکان در  کردهیهتهعملی نیز  صورتبه، برای آموزش زبان و ادبیات فارسی گیرندیفرام

 به دانشجو داده شود. هاآنهای تولیدی بررسی و تحلیل شوند و بازخورد کلاس یا توسط استاد آزمون

 :روش ارزیابی

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور 

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

Farhadi, H., Ja’farpour, A. and Birjandi, F. (2004). Testing language skills: from theory to 

practice. Tehran, SAMT Publications.  

Bachman, L. F. (1990). Fundamental considerations in Language Testing. Oxford: Oxford 

University Press. 

 منابع فرعی:

Bachman, L. F. (2004). Statistical Analyses for Language Assessment. Cambridge: 

Cambridge University Press. 

Bachman, L. F. and Palmer A. (2010). Language Assessment in Practice. Oxford: Oxford 

University Press 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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Bachman, L. F. and Palmer A. (1996). Language Testing in Practice. Oxford: Oxford 

University Press 

Brown J. D. (2005). Testing in Language Programs. New York: Mc Graw Hill. 

Fulcher Glenn (2010). Practical Language Testing. London: Hodder Education.  

Mousavi, Seyyed Abbas. (2011). An Encyclopedic Dictionary of Language Testing. Tehran: 

Rahnama 

Brown D. (2010). Language Assessment: Principles and Classroom Practices. Pearson 

Education: Edinburgh. 

Alderson (2000). Assessing Reading. Cambridge: Cambridge University Press. 

Brown J. D. (2005). Testing in Language Programs. New York: Mc Graw Hill. 

Buck, Gary (2001). Assessing Listening. Cambridge: Cambridge University Press. 

Douglas, Dan (2010). Understanding Language Testing. London: Hodder Education. 

Fulcher G. Davidson F. (2007).Language Testing and Assessment: An Advanced Resource 

book. London and New York: Routledge. 

Luma, Sari (2004). Assessing Listening. Cambridge: Cambridge University Press. 

Mousavi, Seyyed Abbas. (2011). An Encyclopedic Dictionary of Language Testing. Tehran: 

Rahnama 

Purpura, J. E. (2004). Assessing Grammar. Cambridge: Cambridge University Press. 

Read John. Assessing Vocabulary. Cambridge: Cambridge University Press. 

Weigle, S. C. (2002). Assessing Writing. Cambridge: Cambridge University Press 
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 :مشخصات درس

 شناسی زبان روانفارسی(: ) درسعنوان 

  Psycholinguisticsانگلیسی(:) درسعنوان 

 - :نیازپیشعنوان                         ندارد         دارد: نیازپیش                         اختیاری نوع درس:

 32تعداد ساعت:                                 نوع واحد: نظری                                               2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

های اسکینر، های مهم و بنیادین فراگیری زبان اول مانند نظریهاهداف کلی این درس آشنایی اولیه و مقدماتی با نظریه

های مربوط به فراگیری زبان اول نیز در این درس باشد. همچنین خوب است اختلالات و بیماریپیاژه و ... میچامسکی، 

ی زبان، تفکر و فرهنگ مطرح شوند. دانشجویان باید با مفاهیمی چون پردازش و فراگیری واژگان، جمله و همچنین رابطه

ها آشنا شوند و همچنین رود دانشجویان در این درس با این حوزهظار میی رابطه حافظه و زبان بدانند. انتآشنا شده و درباره

های های آموزشی خود و ارتقاء کیفی روش تدریس بر اساس آموزهکارگیری مطالب فراگرفته در کلاسفرصتی برای به

 شناسی زبان پیدا کنند.روان

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 ی تدریس خود  بر اساس آناصلی فراگیری زبان اول و ارتقاء شیوههای درک نظریه -

 های مکمل فراگیری زبان اول آشنایی با نظریه -

درک مفاهیم مرتبط با سوادآموزی، مباحث فراگیری و پردازش واژگان و  فراگیری و پردازش جملات و ارتقاء  -

 ی تدریس خود  بر اساس آنشیوه

 ، تفکر و فرهنگ ی زبانتوانایی تحلیل رابطه   -

 ی  زبان و حافظه و مغز توانایی تحلیل رابطه -

 هاآنبرای  حلراههای آن و ارائه آموزی در مناطق دوزبانه و مشکلات و چالشآشنایی با زبان -

 فصل درس:سر

 ی اسکینرهای فراگیری زبان اول: نظریهـ نظریه 1

 ی چامسکیهای فراگیری زبان اول: نظریهـ نظریه 2

 ی پیاژههای فراگیری زبان اول: نظریهنظریهـ  3
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 ی بروانهای مکمل فراگیری زبان اول: نظریهـ نظریه 4

 ی یاکوبسونهای مکمل فراگیری زبان اول: نظریهـ نظریه 5

 ـ سوادآموزی 6

 ـ فراگیری و پردازش واژگان 7

 ـ فراگیری و پردازش جملات 8

 ـ زبان، تفکر و فرهنگ  9

 و  زبان و مغز حافظهـ زبان و  10

 آموزی در مناطق دوزبانهـ زبان 11

 :روش یاددهی یادگیری

های ارائه های کلاسی،تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث 

 باشد.کلاسی توسط دانشجویان در کلاس می

 :روش ارزیابی

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور 

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 ی ارسلان گلفام. انتشارات سمت: تهران. ترجمهشناسی زباندرآمدی بر روان(. 1381استاینبرگ، دنی )

های فراگیری زبان تحلیل انتقادی و کاربردی نظریه(. 1392 صفورا )قدم، رضا، طباطبائیان، مریم سادات و ناوری، پیش

 . انتشارات دانشگاه فردوسی مشهد: مشهد.اول از پیدایش تا تکوین

 آموزی. انتشارات سمت: تهران(. زبان1381بهمن )زندی، 

 . انتشارات رهنما: تهرانشناسی زباندرآمدی بر روان(. 1384محمد )، ینیحس یاءض

 منابع فرعی:

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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 الله صباغی. انتشارات رشد: تهرانی حشمت. ترجمهشناسی زبانروان(. 1391) یویددکارول، 

Menn, E. & Dronkers, N.F. ( 2016). Psycholinguistics: Introduction and Applications. 

Traxler, M. J. & Gernsbacher, M. A. (2006). Hand book of Psycholinguistics. Elsevier. 

Field, J. (2013). Psycholinguistics: The Key Concepts.  

Traxler, M.J. (2011 ). Introduction to Psycholinguistics: Understanding Language Science. 

Wiley Blackwell publications: USA 

Warren, P. (2013). Introducing Psycholinguistics. Cambridge University Press: Cambridge. 

 منابع مطالعاتی:

  irandoc.ac.irمرکز اطلاعات و مدارک علمی ایران 

  magiran.com بانک اطلاعات نشریات ایران

  sid.ir یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد 

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 انجمن ایرانی روانشناسی ،روانشناسیی مجله

 دانشگاه شهید بهشتی –روانشناسی کاربردی ی مجله

 (دانشگاه الزهرا )س – یشناختروانمطالعات  یمجله

 یادگیری دانشگاه محقق اردبیلی هاییناتوان یمجله

 دانشگاه تهران خارجی یهازباندر  یشناختزبان یهاپژوهشی مجله

 انجمن آموزش زبان و ادبیات انگلیسی ایرانی آموزش زبان انگلیسی، مجله

 دانشگاه شیراز زبان یهامهارتآموزش ی مجله

 ی مطالعات زبان و ترجمه، دانشگاه فردوسی مشهدمجله

  ینیامام خمالمللی ، دانشگاه بینزبانانیرفارسیغآموزش زبان فارسی به  ینامهپژوهش
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 مشخصات درس

 های آموزش زبان فارسیروشفارسی(: ) درسعنوان 

  Methods of Teaching Persian Languageانگلیسی(:) درسعنوان 

 های تدریس زباناصول و روش :نیازپیشعنوان                     ندارد         دارد: نیازپیش            اختیارینوع درس: 

 48تعداد ساعت:         واحد عملی 1واحد نظری،  1نوع واحد:                   2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

 های زبان فارسی و همچنین اجزاء زبانهای آموزش زبان فارسی و مهارتی روشی اطلاعاتی در زمینهاهداف این درس ارائه

های زبان فارسی بیشتر رود دانشجویان در این درس با این اصول آموزش مهارتشامل دستور، واژگان و تلفظ است. انتظار می

ها و شده خود در این درس داشته باشند. در این درس باید انواع روشی دانش کسبآشنا شده و همچنین فرصتی برای ارائه

 شدهیمعرفتن، شنیدن، خواندن، دستور، واژگان، تلفظ و همچنین آموزش فرهنگ های نوشتن، گفهای آموزش مهارتتکنیک

متنوع آموزش  هاییکتکنخود،  یاحرفهبر تجربیات یادگیری یا  تأملبا و در کلاس بحث و بررسی شوند؛ دانشجویان باید 

طراحی دوباره د یا نرا برگزین هاآندانش آموزان،  هاییژگیوو  کرده و متناسب با موقعیت، امکانات را ارزیـابی هامهارت

د و طراحی یا ننقاط قوت و ضعف هر یک را بیاب  در کـلاس هایکتکنعملی یا اجرای این  یریکارگبهبا  ،د. در ضمننکن

 دهند.آگاهانه انجام  طوربهانتخاب خود را 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 از مقدماتی تا پیشرفتههای آموزش مهارت خواندن و  نگارش ا و تکنیکهروشدرک و کاربرد  -

 و شنیدن از مقدماتی تا پیشرفته  وگوگفتهای های آموزش مهارتها و تکنیکدرک و کاربرد روش -

 درک و کاربرد مباحث مهم در آموزش زبان و فرهنگ -

 از مقدماتی تا پیشرفتهآموزش دستور  و آموزش تلفظ  ،های آموزش واژگانها و تکنیکدرک و کاربرد روش -

 فصل درس:سر

 های زبان فارسی شامل نوشتن، خواندن، گفتن و شنیدنآموزش مهارت هاییکو تکنها ـ روش 1

 آموزش اجزاء زبان فارسی شامل دستور، واژگان و تلفظ هاییکو تکنها ـ روش 2

 ها و اجزاء زبان فارسیدر آموزش مهارت هاآنهای یادگیری و راهبردهای یادگیری و اهمیت ـ سبک 3

 های زبان فارسیجدید در آموزش اجزاء و مهارت هاییآورفنـ کاربرد  4

 های آموزش فرهنگـ نقش فرهنگ در آموزش زبان و روش 5
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 : روش یاددهی یادگیری

ها و فیلم دادن نشان های کلاسی،کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث

ها و های کلاسی توسط دانشجویان؛ تدریس عملی روش؛ ارائههاآنهای زبان و بحث و بررسی صوتی آموزش مهارت هاییلفا

 باشد.ها و استاد میکلاسیتوسط هم هاآنشده در کلاس توسط دانشجویان و تحلیل تدریس های مطرحتکنیک

 :روش ارزیابی

 : موردنیازهیزات و امکانات جت

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

های ای از فعالیت، با مجموعهزبانانیرفارسیغهای آموزش زبان فارسی به (. اصول و نظریه1385محمد )، ینیحس یاءض

 سخن: تهران انتشارات ها، ساختارهای دستوری  و واژگان.کلاسی برای آموزش مهارت

 .نور(. روش تدریس زبان فارسی، انتشارات دانشگاه پیام 1385بهمن )زندی، 
Tanner, R. & and Green,C. (2007).Tasks for Teacher Education, A Reflective Approach. Longman 

 . ترجمه علی بهرامی.در آموزش زبان هاروشرویکردها و ( 1392) یوناستـ ریچاردز، جک کرافت و راجرز، تئودور  2

 رهنما: تهران انتشارات
Richards J. C., and Rodgers, T. S. (2001). Approaches and methods in language teaching. 

Cambridge: Cambridge University Press. 

3 - Richards, J. C., and Renandya, W. A. (2002). Methodology in language teaching: An anthology 

of current practice. Cambridge: Cambridge University Press. 

 منابع فرعی:
Brown.H.D (2015) Teaching by Principles,Longman 

Brown.H.D. (2007) Principles of Language teaching And learning 

 (. اصول آموزش و یادگیری زبان، ترجمه منصور فهیم1389) براون، اچ داگلاس.
Harmer, J. (2012 ).Essential Teacher’s knowledge, Pearson Longman 

 منابع مطالعاتی:

 دانشگاه تهران خارجی یهازباندر  یشناختزبان یهاپژوهشی مجله

 انجمن آموزش زبان و ادبیات انگلیسی ایرانی آموزش زبان انگلیسی، مجله

 دانشگاه شیراز زبان یهامهارتآموزش ی مجله

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%25 
 %50 نوشتاری: 

%25 - 
 -عملکردی: 
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 مشخصات درس

 آوریآموزش زبان و فنفارسی(: ) درسعنوان 

  Language Teaching and Technologyانگلیسی(:) درسعنوان 

 -: نیازپیشعنوان                      ندارد         دارد: نیازپیشنوع درس: اختیاری                          

 32تعداد ساعت:                واحد نظری                 2نوع واحد:                                  2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

ی زبان، تولید مواد آموزشی برای توان برای دسترسی به اطلاعات در حوزهی آموزش زبان میآوری در حوزهاز فن

های اجتماعی آموزشی، های زبانی، ارتباط و تعامل با دیگر زبان آموزان، ایجاد شبکههای زبانی، سرگرمی و بازیمهارت

آوری در کلاس درس اشتیاق و طراحی آموزش و یادگیری و بسیاری موارد دیگر استفاده کرد. آموزش فنمدیریت و 

آشنایی معلمان با این  ینبنابرا؛ گیر داردچشم یریتأثسازی تر و درونیبرد و بر یادگیری عمیقآموزان را بالا میانگیزه زبان

 الزامی است.های درس در کلاس هاآنها و کاربرد آوریفن

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 های شفاهی در کلاس درسهای نوشتن، خواندن و مهارتآوری در آموزش مهارتگیری از فنـ بهره 1

 آوری در آموزش واژگان، دستور و تلفظگیری از فنـ بهره 2

 های کلاسیآوری در طراحی متون درسی و تکالیف و پروژهـ کاربرد فن 3

 سازیهای نوین در سنجش زبان و آزمونآوریـ کاربرد فن 4

 آموزش مجازی و آنلاین زبان فارسی یافزارهانرمـ توانایی استفاده از  5

 دروس: سرفصل

 های یادگیریهای آموزشی و محیطآوری در کلاسـ فن 1

 های نوشتن و خواندن در کلاس درسآوری در آموزش مهارتـ فن 2

 های شفاهی در کلاس درسآوری در آموزش مهارتفن ـ 3

 آوری در آموزش واژگان، دستور و تلفظـ فن 4

 های کلاسیآوری در طراحی متون درسی و تکالیف و پروژهـ فن 5

 سازیهای نوین در سنجش زبان و آزمونآوریـ فن 6
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 : روش یاددهی یادگیری

 دادن نشان های کلاسی،مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی،

های کلاسی توسط دانشجویان؛ تدریس ؛ ارائههاآنهای زبان و بحث و بررسی صوتی آموزش مهارت هاییلفاها و فیلم

و استاد ها کلاسیتوسط هم هاآنشده در کلاس توسط دانشجویان و تحلیل تدریس های مطرحها و تکنیکعملی روش

 باشد.می

 :ارزیابیروش 

  :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 افزارهای آموزشیرایانه و ویدیو پروژکتور، آزمایشگاه زبان، نرم

 فهرست منابع:

 منابع اصلی:

Stanley, G. (2013). Language learning with Technology: Ideas for Interacting Technology in 

the Language Classroom. Cambridge University Press: Cambridge  

Thomas, M. & Reinders, H. (2010). Task based Language Learning and Teaching with 

Technology. Continuum  
 منابع فرعی:

Sharma, P. & Barrett, B. ( 2007). Blended Learning: Using Technology in and Beyond the 

Language Classroom. Macmillan.  

Lai, Ch. (2017). Autonomous Language Learning with Technology: Beyond The Classroom. 

Bloomsbury Publishing 
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 مشخصات درس

 تحلیل رابطه زبان و ادبیاتفارسی(: ) درسعنوان 

  :Analyzing the Relationship between Language and Literatureانگلیسی() درسعنوان 

 -:نیازپیشعنوان                       ندارد         دارد: نیازپیش             نوع درس: اختیاری         

 32تعداد ساعت:                        نوع واحد: نظری                                                 2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

شناسی در مطالعه و تحلیل ادبیات و مهم  زبان وهای اصلی،  جدید هدف این درس این است که دانشجو با نقش نظریه

-شناسی شناختی و نظریه استعاره مفهومی، نشانهگرایی، زبانهایی مانند تحلیل گفتمان، نقشنظریهمتون ادبی آشنا شود؛ 

ان زبانفارسیاو باید با نقش ادبیات در آموزش زبان فارسی به  ینهمچن شناسی شناختی و شعرشناسی شناختی.سبک شناسی،

ادبیات فارسی برای این دو گروه مخاطبان را بشناسد و در  آشنا شود و قادر باشد کاربردهای زبانانیرفارسیغو تا حدی به 

 و از آن بهره بگیرد. کاربردهبهوقت مناسب آن را 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 توانایی کاربرد تحلیل گفتمان و تحلیل گفتمان انتقادی در تحلیل ادبیات و متون ادب فارسی -

 شناسی شناختی در تحلیل ادبیات فارسیشناسی شناختی و شعرشناسی شناختی، سبکتوانایی کاربرد زبان -

 گرای هلیدی در تحلیل متون ادب فارسیشناسی نقشتوانایی کاربرد زبان -

 انزبانفارسیزبانان و غیرتشخیص کاربرد ادبیات فارسی و متون ادبی فارسی برای  فارسی -

 ادبیات فارسی شناسی در تحلیلتوانایی کاربرد نشانه  -

 دروس: سرفصل

 دایک، ووداک و غیرههای تحلیل گفتمان فرکلاف، ونـ نظریه 1

شناسی شناختی، نظریه فضاهای ذهنی، شعرشناسی شناختی و شناسی شناختی، استعاره مفهومی، مجاز در زبانـ معنی 2

 شناسی شناختی.سبک

 شناسی ـ نشانه 3

 و متنی یفرد ینابگرای هلیدی، فرانقش تجربی، ـ نظریه نقش 4

 ـ آموزش زبان و ادبیات فارسی 5
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 زبانانیرفارسیغـ نقش و کاربرد ادبیات فارسی در آموزش زبان فارسی به  6

 :روش یاددهی یادگیری

ها و ارائههای کلاسی، تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث 

 های کلاسی توسط دانشجویان.سخنرانی

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور 

 فهرست منابع:

 منابع اصلی:

 : انتشارات سوره مهر.تهران .ادبیات. جلد دومشناسی به ( از زبان1390کوروش )صفوی، 

 اول. تهران: انتشارات سوره مهر. جلد شناسی به ادبیات.( از زبان1390کوروش )صفوی، 

 (. درآمدی بر شعرشناسی شناختی. ترجمه لیلا صادقی. تهران: انتشارات مروارید.1393) یترپ ول،استاک

 منابع فرعی:

 : تهرانجهاننقش(، استعاره و مجاز با رویکردی شناختی. انتشارات 1390) یامراللهینا سجودی، فرزان و لیلا صادقی و ت

 شناسی کاربردی. تهران: نشر علم.(. نشانه1387فرزان )سجودی، 

 آفرینی. تهران: انتشارات سوره مهر(. استعاره: مبنای تفکر و ابزار زیبایی1383فرهاد )ساسانی، 

. 3 دوره زبانی. یجستارها شناختی. یشعرشناس(. خوانش شعر حکایت اثر احمد شاملو با رویکرد 1391صادقی، لیلا )

 .4شماره 
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 مشخصات درس

 سمینار مسائل آموزش زبان فارسی به غیر فارسی زبانانفارسی(: ) عنوان درس

  Issues in Teaching Persian to the Speahers of other Languages’ Seminar انگلیسی(:) عنوان درس

 -نیاز: عنوان پیش                          ندارد         نیاز: داردنوع درس: اختیاری                            پیش

  32ظری                                      تعداد ساعت: واحد ن 2نوع واحد:                                   2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

برانگیزترین و جدیدترین مسائل در آموزش زبان فارسی ترین ، چالشی مهمی اطلاعاتی در زمینهاهداف این درس ارائه

آموزش زبان فارسی بیشتر آشنا شده و رود دانشجویان در این درس با این مسائل در زبانان است. انتظار میبه غیر فارسی

های شده خود در این درس داشته باشند. در این درس باید مسائل و چالشی دانش کسبهمچنین فرصتی برای ارائه

مختلف آموزش مطرح شود و در کلاس بحث و بررسی شوند؛ همچنین خوب است تجربیات عملی مدرس و دانشجویان 

روی آنها در کلاس مورد بحث و بررسی قرار گیرد و از های پیشزبانان و چالشارسیاز آموزش زبان فارسی به غیر ف

 ها دعوت شود .مدرسان دیگر آموزش زبان فارسی برای شرکت در این بحث

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 زبانانهای مهم در آموزش زبان فارسی به غیر فارسیآشنایی و درک مسائل و چالش

 زبانان و سعی در ارائه راه حلهای آموزش زبان فارسی به غیر فارسیشناسی روشـ آسیب

 زبانانترین منابع آموزش زبان فارسی به غیر فارسیشناسی و بررسی مهمـ آسیب

 زبانان در ایران و سایر نقاط دنیاهای گسترش آموزش زبان فارسی به غیر فارسیـ بررسی روش

 فصل درس:سر

 زبانانهای مهم در آموزش زبان فارسی به غیر فارسیآشنایی و درک مسائل و چالش 

 زبانان و سعی در ارائه راه حلهای آموزش زبان فارسی به غیر فارسیشناسی روشآسیب 

 زبانانترین منابع آموزش زبان فارسی به غیر فارسیشناسی و بررسی مهمآسیب 

 زبانان در ایران و سایر نقاط دنیاارسی به غیر فارسیهای گسترش آموزش زبان فبررسی روش 
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 :روش یاددهی یادگیری

 نشان دادن های کلاسی،تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث

های کلاسی ؛ ارائههاآنهای آموزش زبان فارسی به غیر فارسی زبانان و بحث و بررسی های صوتی از کلاسیلفاها و فیلم

 های نهایی در کلاس همراه با استاد.توسط دانشجویان و بحث و بررسی

 روش ارزیابی:

 تجهیزات و امکانات موردنیاز: 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :یمنابع اصل

 منابع با توجه به موضوع بحث توسط استاد تعیین خواهد شد.

Richards, J.  C.(2015). key issues in language teaching. Oxford: Oxford University Press 

Burns, A. & J. C. Ricahrds .(2018) .The Cambridge Guide to learning English as s second 

language. Cambridge : Cambridge University Press 

Hall, G.( 2016) . The Routledge Handbook of English Language Teaching. Routledge 
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https://books.google.de/books?id=Q9UmDAAAQBAJ&printsec=frontcover&dq=key+issues+in+language+teaching&hl=en&sa=X&ved=0ahUKEwi155ne4dDdAhUwzYUKHUvHDg8Q6AEITDAH
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 مشخصات درس

 نوشتار خلاقفارسی(: ) درسعنوان 

  Creative writingانگلیسی(:) درسعنوان 

 فارسی نگارش و نویسیدرست :نیازپیشعنوان              ندارد         دارد: نیازپیشنوع درس: اختیاری                

 32تعداد ساعت:                                    نظرینوع واحد:                        2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

نگارش آن آشنا بشود و توانایی آموزش  یهاروشهدف این درس این است که دانشجو بتواند با انواع نوشتار خلاق و 

میان نگارش  ةو رابط شودیمآن آشنا  یهامؤلفهآموزان را کسب کند. در این درس دانشجو با تفکر انتقادی و آن به دانش

 .یابدیدرمو نوشتار خلاق را 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 خلاقیتتوانایی نگارش انواع متون بر بنیان  -

 آموزش تفکر انتقادی و کاربست آن در نگارش خلاق -

 دروس: سرفصل

 مبانی نوشتار خلاق -1

 انواع نوشتار خلاق -2

 ادبیات فارسی و پرورش توانش نوشتار خلاق -3

 تفکر انتقادی و نوشتار خلاق -4

 تولید انواع نوشتار خلاق -5

 آموزش نوشتار خلاق هاییوهش -6

 :روش یاددهی یادگیری

های ها و نوشتنتلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث 

 های کلاسی و تکالیف غیر کلاسی توسط دانشجویان.کلاسی، نوشته
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 روش ارزیابی:

  :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 منابع اصلی:

 آمه کتاب (. نوشتن خلاق.1398) یلهگابرریکو، 

Prose, F(2006). Reading Like a Writer. HarperCollins 

Whelan, B(2014 ). Back to Creative Writing School 
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https://www.google.com/search?sa=X&q=HarperCollins&stick=H4sIAAAAAAAAAOPgE-LSz9U3MDKvsjStVOIEsQ1zcpLNtdQyyq30k_NzclKTSzLz8_TLizJLSlLz4svzi7KLrQpKk3IyizNSiwAgyejYQQAAAA&ved=0ahUKEwiN1Kjo98XbAhWFjCwKHRSZAvcQmxMI8QIoATAT&biw=1280&bih=666
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 مشخصات درس

 های آموزش زباناصول و روشفارسی(: ) عنوان درس

  Methods and Principles in Language Teachingانگلیسی(:) عنوان درس

 -نیاز: نوان پیشع                          ندارد         نیاز: داردنوع درس: اختیاری                   پیش

 48عداد ساعت: ت             واحد عملی    1واحد نظری،  1نوع واحد:                                    2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

های یادگیری و بکزبان از سنتی تا جدید، سهای آموزش ها و روشی نظریهی اطلاعاتی در زمینهاهداف این درس ارائه

ا شده و همچنین رود دانشجویان در این درس با این اصول آموزش زبان بیشتر آشنراهبردهای یادگیری است. انتظار می

آموزش زبان از  های مختلفشده خود در این درس داشته باشند. در این درس باید نظریهی دانش کسبفرصتی برای ارائه

ت کلاس درس، های مهمی مانند انگیزه، مدیریشده و در کلاس بحث و بررسی شوند؛ همچنین جنبهیمعرف تاکنون ابتدا

 و بحث شوند. شدهمطرحهای یادگیری، آگاهی فرهنگی و غیره باید های آموزشی، سبکآوریاهمیت فن

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 هایی سنتی آموزش زبانها و روشمهمِ نظریهـ آشنایی و درک مباحث 

 هایی جدید و اخیر در آموزش زبانها و روشـ آشنایی و درک نظریه

 های یادگیری و راهبردهای یادگیریـ آشنایی با انواع سبک

ر آموزش شناسی شناختی دشده زبانـ درک و آشنایی با روش تکلیف ـ محور در آموزش زبان و مباحث جدید مطرح

 انزب

 آوری در آموزش زبانـ توانایی کاربرد و شناخت فن

 ـ درک و دریافت اهمیت فرهنگ در آموزش زبان

 فصل درس:سر

، روش پاسخ فیزیکی 6ها و رویکردهای آموزش زبان شامل روش دستور ـ ترجمه، روش مستقیم، روش شنیداریـ روش 1

 تباطی، روش تکلیف محورهای و رویکرد ارزدایی، روش، روش تلقین7کامل، روش صامت

 شناسی شناختی به آموزش زبانهای زبانها و روششناسی شناختی و آموزش زبان: رویکردـ زبان 2

                                                           
6 Audio – lingual method  
7 The Silent way 
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 های یادگیری و راهبردهای یادگیریـ سبک 3

 هاآنیر تأثهای جدید در آموزش زبان و یآورفنـ کاربرد  4

 ـ نقش فرهنگ در آموزش زبان 5

 :روش یاددهی یادگیری

نشان  های کلاسی،تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث 

های کلاسی توسط دانشجویان؛ تدریس عملی ؛ ارائههاآنهای صوتی آموزش زبان و بحث و بررسی یلفاها و فیلم دادن

 باشد.می  هانآشده در کلاس توسط دانشجویان و تحلیل تدریس های مطرحروش

 روش ارزیابی:

 تجهیزات و امکانات موردنیاز: 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 فهیم و مستانه حقانی، انتشارات رهنما: تهران. ترجمه منصور اصول و فنون آموزش زبان( 1392) یانداـ لارسن فری من،  1

Larsen-Freeman, D. (2000). Techniques and principles in language teaching. Oxford: Oxford 

University Press 

 شاراتانت . ترجمه علی بهرامی.ها در آموزش زبانرویکردها و روش( 1392) یوناستـ ریچاردز، جک کرافت و راجرز، تئودور  2

 رهنما: تهران

Richards J. C., and Rodgers, T. S. (2001). Approaches and methods in language teaching. 

Cambridge: Cambridge University Press. 

3 - Richards, J. C., and Renandya, W. A. (2002). Methodology in language teaching: An 

anthology of current practice. Cambridge: Cambridge University Press. 

 منابع فرعی:
Brown.H.D (2015) Teaching by Principles,Longman 

Brown.H.D. (2007) Principles of Language teaching And learning 
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 (. اصول آموزش و یادگیری زبان، ترجمه منصور فهیم1389) براون، اچ داگلاس.

Harmer, J. (2012 ).Essential Teacher’s knowledge, Pearson Longman 

Nation, I.S.P & J. Newton (2009) Teaching EFL/Esl Speaking and listening,Routledge  

Hedge, T. (2000).Teaching and Learning in the language classroom, Oxford: Oxford 

University Press. 

 منابع مطالعاتی:

  irandoc.ac.irمرکز اطلاعات و مدارک علمی ایران 

  magiran.com بانک اطلاعات نشریات ایران

  sid.ir یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد 

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 دانشگاه تهران خارجی یهادر زبان یشناختزبان یهاپژوهشی مجله

 انجمن آموزش زبان و ادبیات انگلیسی ایرانی آموزش زبان انگلیسی، مجله

 دانشگاه شیراز زبان یهاآموزش مهارتی مجله
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 مشخصات درس

 تهیه و تدوین مواد آموزشیفارسی(: ) درسعنوان 

  Materials Development in Language Teachingانگلیسی(:) درسعنوان 

 -: نیازپیشعنوان                            ندارد         دارد: نیازپیش                           اختیارینوع درس: 

 48تعداد ساعت:           واحد عملی      1واحد نظری،  1نوع واحد:                                    2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

های جدید در تهیه و تدوین مواد آموزشی زبان فارسی، های اصلی و یافتهمباحث و نظریهاهداف کلی این درس آشنایی با 

عملی  صورتبهرود دانشجویان بتوانند بنابراین انتظار می؛ باشدارزیابی این مواد و توانایی تهیه و تدوین مواد آموزشی می

 هاآنزمینه کافی در این زمینه به بنابراین باید دانش نظری و پیش؛ مواد آموزشی را به کار گیرند، توسعه دهند و تولید کنند

 ارائه شود.

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 ـ توانایی درک و کاربرد مباحث مهم در تهیه و تدوین مواد آموزشی 1

 یمواد آموزش یسازگار سازدر ارزیابی و  شدهکسبـ توانایی کاربرد دانش نظری  2

 های خواندن و نگارش فارسیـ توانایی ارزیابی و تولید مواد آموزشی برای مهارت 4

 و دستور زبان فارسی یواژه آموزـ توانایی ارزیابی و تولید مواد آموزشی برای  5

 ی درس خوب و مناسبـ توانایی تشخیص متون آموزشی و برنامه 7

 ـ توانایی تحلیل، ارزیابی و نقد متون آموزشی موجود برای زبان فارسی  8

 فصل درس:سر

 ـ ارزیابی مواد آموزشی 1

 و  نقد و تحلیل  هادرسـ سازگار سازی  2

 مواد آموزشی یسازگار سازـ  3

 ـ مواد آموزشی برای مهارت دستور و واژگان 4

 شنیدن، نگارش و گفتگوهای خواندن، ـ مواد آموزشی برای مهارت 5

 های مواد آموزشی مناسب و نقش مواد آموزشی در یادگیریـ مشخصه 6
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 : روش یاددهی یادگیری

های ارائه های کلاسی،تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث

 باشد.شده در کلاس میمتون آموزشی بر اساس رویکردهای ارائههایی از کلاسی توسط دانشجویان و  تحلیل عملی نمونه

 روش ارزیابی:

 : موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

Tomlinson, B. (2003). Developing materials for language teaching. Cromwell Press. 

Tomlinson, B. (2013). Applied Linguistics and materials Development. Bloomsbury Press: 

London  

 منابع فرعی:

Russo, V. & Olvitt, L. (2006). Course materials development for adult learning. South Africa: 

SADC Regional Environmental Education Programme. 

 منابع مطالعاتی:

  irandoc.ac.irمرکز اطلاعات و مدارک علمی ایران 

  magiran.com بانک اطلاعات نشریات ایران

  sid.ir یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد 

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 دانشگاه تربیت مدرس« جستارهای زبانی» یدوماهنامه

 دانشگاه فردوسی مشهد« های خراسانشناسی و گویشزبان» ینامهدو فصل

 دانشگاه تهران «های زبانیپژوهش»ی نامهدو فصل

 The Iranian EFL Journal ،ی ایرانی آموزش زبان انگلیسیمجله

  ینیامام خمالمللی ، دانشگاه بینزبانانیرفارسیغآموزش زبان فارسی به  ینامهپژوهش

 ی رشد آموزش زبان و ادبیات فارسی مجله

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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 مشخصات درس

 ادبیات و زبان آموزش در تحقیق روشفارسی(: ) درسعنوان 

  Research Methodology in language and Literature Teachingانگلیسی(:) درسعنوان 

 -: نیازپیشعنوان                        ندارد         دارد: نیازپیش                         یاختیارنوع درس: 

 32تعداد ساعت:                                      نوع واحد: نظری                                         2تعداد واحد: 

 اهداف درس:

 ایتحقیق، تحقیقات بنیادی، تحقیقات کاربردی و تحقیقات توسعه زمینهیشپی ی مقدماتی دربارهمعرفی و ارائه -

 هاآوری دادهمعرفی اصول تحقیق و پژوهش، رویکردهای کمی و کیفی در پژوهش، اصول و فنون جمع -

 تحقیق در آموزش زبان و ادبیات فارسی  یهاحوزهمعرفی  -

 های پژوهشچگونگی طرح سؤال پژوهش و فرضیه -

 گیری در پژوهشهای نمونهروایی درونی و بیرونی و روش -

 دهد:که درس پرورش می ییهامهارتدانش و 

 ایـ توانایی درک و تشخیص انواع روش تحقیق بنیادی،  کاربردی و توسعه

 هاآوری دادهـ توانایی درک و تشخیص و کاربرد رویکردهای کمی و کیفی در پژوهش، اصول و فنون جمع 

 ها و تحقیق در آموزش زبان و ادبیات فارسی و توانایی شناسایی و پیشنهاد موضوعات جدیدـ آشنایی با زمینه

 های زبان و ادبیات فارسیـ توانایی طرح سؤال و فرضیه در پژوهش

 های زبان و ادبیات فارسیی پژوهش و مبانی نظری در پژوهشـ توانایی نوشتن و نقد پیشینه

 تحقیق در آموزش زبان و ادبیات فارسی رک و تشخیص و کاربرد  انواع روشـ توانایی د

 فصل درس:سر 

 ایتحقیق، تحقیقات بنیادی، تحقیقات کاربردی و تحقیقات توسعه زمینهیشپـ  1

 هاآوری دادهـ اصول تحقیق و پژوهش، رویکردهای کمی و کیفی در پژوهش، اصول و فنون جمع 2

 مهم تحقیق در آموزش زبان و ادبیات فارسی  یهاحوزهـ   3

 های پژوهش، سؤالات و فرضیهمسئلهـ فرآیند پژوهش در آموزش زبان و ادبیات فارسی: طرح  4

 های زبان و ادبیات فارسیی پژوهش و چارچوب نظری و روش تحلیل و استنتاج در پژوهشـ پیشینه 5
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 ها های متغیرـ مشخصه 6

 و توصیفی و تحلیل محتوی در آموزش زبان و ادبیات فارسیهای تاریخی ـ روش 7

 شبه آزمایشی(، پایایی و روایی در روش تحقیق) یتجربـ روش تجربی )آزمایشی(  در پژوهش، روش تحقیق شبه  8

 گیری در پژوهشهای نمونهروایی درونی و بیرونی و روش

 : روش یاددهی یادگیری

های ارائه های کلاسی،بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحثتلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، 

شده در حوزه آموزش زبان و ادبیات فارسی بر های انجامهایی از پژوهشکلاسی توسط دانشجویان و  تحلیل عملی نمونه

 ترمیانپاحد یک مقاله در باشد. همچنین دانشجویان باید حداقل پژوهشی کامل در شده در کلاس میاساس مطالب ارائه

 عینی و ملموس انجام دهند. صورتبهدر کلاس را  شدهمطرحتحویل بدهند و روش تحقیق و مطالب 

 روش ارزیابی:

 :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور 

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

1 – Farhadi, H. (2014).Research methods in applied linguistics 1 & 2 

 ی مژده فامیلی، نشر سیمیا: تهرانترجمه .و روش تحقیق در آموزش زبان اصول (.1393فرهادی، حسین )

 پژوهشی، سخن: تهران(. شیوه نگارش مقاله علمی 1395فتوحی، محمود ) -2

 .شناسیهای تحقیق کمی و کیفی در علوم تربیتی و روانروش( 1382گال، مردیت؛ بورگ، والتر؛ گال، جویس ) ـ  3

 سمت و دانشگاه شهید بهشتی. انتشارات ترجمه احمدرضا نصر و همکاران،

 منابع فرعی:

 انتشارات سمت: تهرانشناسی و روش تحقیق در ادب فارسی. ( مرجع1373ستوده، غلامرضا )

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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ی ترجمه. کاربردی یشناسزبانفرهنگ توصیفی آموزش زبان و (. 1384 کرافت )اشمیت، ریچارد و ریچاردز، جک 

 ابراهیم چگنی. نشر رهنما: تهران

Hatch, E. M. & Lazaraton, A. ( 1991). Research Manual: Design and Statistics for Applied 

Linguistic. Newbury House Publishers. 

Tavakoli, H. ( 2013). A Dictionary of Research Methodology and Statistics in Applied 

Linguistics. Rahnama Publications: Tehran. 

Duff, P. ( 2007). Case Study Research in Applied Linguistics. Taylor and francis Publication. 

 طالعاتی:منابع م

  irandoc.ac.irمرکز اطلاعات و مدارک علمی ایران 

  magiran.com بانک اطلاعات نشریات ایران

  sid.ir یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد 

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 
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 مشخصات درس

 شناسی کاربردی و زبان فارسیزبانفارسی(: ) درسعنوان 

  Applied Linguistics and its application in Persian Languageانگلیسی(:) درسعنوان 

 -:نیازپیشعنوان                        ندارد         دارد: نیازپیش                    اختیارینوع درس: 

 32تعداد ساعت:                                نوع واحد: نظری                                        2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

ای و دوزبانگی و شناسی پیکرهشناسی شناختی، زبانشناسی، زبانشناسی و کاربرداهداف کلی این درس آشنایی با معنی

رود دانشجویان در این درس با این اصول و باشد. انتظار میمفاهیم در آموزش زبان و ادب فارسی میکاربرد این اصول و 

شده خود را در این درس داشته باشند. همچنین بهتر ی دانش کسبمفاهیم بیشتر آشنا شوند و همچنین فرصتی برای ارائه

 شناسی و زبان فارسی به دانشجویان ارائه شود.نی زبااست موضوعات جدید و نیازمند تحقیق برای پژوهش در زمینه

 اهداف ویژه درس:

 های گفتاری و شنیداریـ آشنایی با مباحث مهم در فراگیری زبان اول و مهارت

 خواندن و نوشتن در زبان اول یهامهارتـ آشنایی با سوادآموزی و فراگیری 

 واجیشناسی زبان فارسی و فرآیندهای ـ مروری بر آواشناسی و واج

 سازی در زبان فارسیواژه و فرآیندهای واژهـ مروری بر ساخت

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 شناسی زبان فارسیشناسی و کاربردـ توانایی درک و کاربرد مباحث مهم در معنی

 ـ توانایی درک و کاربرد تحلیل گفتمان در تحلیل متون ادبی و آموزشی

 در امر آموزش زبان  هاآنهای زبانی و استفاده از پیکرهـ شناخت 

 در تحلیل متون و آموزش زبان هاآنشناسی شناختی و توانایی کاربرد ـ درک مفاهیم و مباحث مهم در زبان

 واژه زبان فارسیشناسی و ساختـ تسلط بر آواشناسی، واج

 ت آموزش زبان فارسی در مناطق دوزبانهـ آشنایی با دوزبانگی و مباحث مهم در این زمینه و مشکلا
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 فصل درس:سر

 شناسی و کاربردشناسی(واژه، معنیشناسی، ساختشناسی )آواشناسی و واجهای اصلی زبانها و حوزهـ زیر نظام 1

 شناسی شناختی شناسی: زبانها و مکاتب جدید در زبانـ حوزه 2

 ایای و پیکرهشناسی رایانهشناسی: تحلیل گفتمان، زباندر زبان ایرشتهینبهای ـ حوزه 3

 شناسی و مطالعه و تحلیل متون ادب فارسیـ زبان 4

 شناسی و مطالعه و تحلیل متون آموزشی زبان فارسیـ زبان 5

روش یاددهی یادگیری: تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در 

شده در هایی از متون بر اساس رویکردهای ارائههای کلاسی توسط دانشجویان و  تحلیل نمونههای کلاسی، ارائهبحث

 کلاس

 : روش یاددهی یادگیری

های کلاسی، تلفیقی از سخنرانی استاد، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث

 تاه دانشجویان در کلاس.های کوهای کوتاه و سخنرانیارائه

 روش ارزیابی:

 : موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور، آزمایشگاه زبان

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 . مشهد:  انتشارات دانشگاه فردوسی مشهدزبان فارسیتوصیف و آموزش ( 1386) یمهدالدینی، مشکوه

 . تهران: انتشارات سمتشناسی شناختیدرآمدی بر زبان( 1392محمد )راسخ مهند، 

 125تا  97شناسی،  صفحه ( درآمدی بر معنی1395صفوی، کوروش، )

 منابع فرعی:

 تهران: انتشارات هرمس شناسی.هایی در زبانگفتار (. 1380صفوی، کوروش )

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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 : انتشارات هرمستهران .شناسی به ادبیاتاز زبان(. 1394صفوی، کوروش )

 . تهران: انتشارات علمیشناسی در مطالعات ادب فارسیآشنایی با زبان(. 1391صفوی، کوروش )

 ن: انتشارات سمت. تهرا2و  1ی علی درزی، جلد ترجمه .شناسی معاصردرآمدی بر زبان( 1380) یگرانداگرادی و 

 های مطالعاتی و مجلات معتبرپایگاه

  irandoc.ac.irمرکز اطلاعات و مدارک علمی ایران 

  magiran.com بانک اطلاعات نشریات ایران

  sid.ir یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد 

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 دانشگاه تربیت مدرس« جستارهای زبانی» یدوماهنامه

 دانشگاه فردوسی مشهد« های خراسانشناسی و گویشزبان» ینامهدو فصل

 شناسی ایرانانجمن زبان« شناسیزبان و زبان» ینامهدو فصل

 دانشگاه تهران «های زبانیپژوهش»ی نامهدو فصل

 دانشگاه اصفهان« شناسیهای زبانپژوهش»ی نامهفصل

 نشر دانشگاهی سازمان« شناسیزبان» ینامهفصل دو

 دانشگاه همدان« شناسی تطبیقیهای زبانپژوهش»ی نامهدو فصل

 پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی «زبان شناخت»ی نامهدو فصل

 دانشگاه الزهراء« یزبان پژوه»ی نامهفصل
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 مشخصات درس

  شناسیمبانی زبانفارسی(: ) درسعنوان 

  An Introduction to Linguisticsانگلیسی(:) درسعنوان 

 -:نیازپیشعنوان                     ندارد         دارد: نیازپیش                          اختیارینوع درس: 

 32تعداد ساعت:                             نوع واحد: نظری                                               2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

شناسی شناسی، معنیآواشناسی و واج ازجملهشناسی های مختلف زباناهداف کلی این درس آشنایی اولیه و مقدماتی با حوزه

شناسی زبان، خط و نوشتار، ای، عصبای و رایانهشناسی پیکرهزبان، زبانشناسی شناسی اجتماعی، روانشناسی، زبانو کاربرد

آشنا  هانظام یرزها و رود دانشجویان در این درس با این حوزهباشد. انتظار میفراگیری زبان اول، یادگیری زبان دوم و ... می

 شند. شده خود در این درس داشته بای دانش کسبشوند و همچنین فرصتی برای ارائه

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 شناسی زبان فارسی تسلط  بر آواشناسی و واج -

 ، مفاهیم واژه، تکواژ، تکواژگونه یسازواژههای تسلط بر انواع فرایند -

 های تحلیل جملات تسلط بر نحو زبان فارسی و شیوه -

 شناسی زبان گفتمان و کاربرد، تحلیل شناسییمعندرک مفاهیم اولیه در  -

 زبان  یشناسعصبشناسی زبان و شناسی زبان، جامعههای روانآشنایی حوزه -

 ی زبان و مغز و تفکر شناخت  مفاهیم و اصطلاحات در فراگیری زبان اول و زبان دوم و درک رابطه-

 فصل درس:سر

 شناسی زبان فارسیآواشناسی و واجـ   1

 سازی در زبان فارسیواژه اییندهفزاواژه و ـ ساخت 2

 ـ نحو زبان فارسی 3

 شناسی زبان فارسیشناسی، تحلیل گفتمان و کاربردـ معنی 4

 شناسی زبانشناسی اجتماعی و روانـ زبان 5

 ایای و رایانهشناسی پیکرهـ زبان 6

 شناسی زبانـ عصب 7

 ـ تاریخچه خط و نوشتار 8

 ول و یادگیری زبان دومـ مروری بر فراگیری زبان ا 9
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 زبان؛ زبان و مغز یشناسعصبـ  10

 : روش یاددهی یادگیری

های های کلاسی، ارائهتلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث

 باشد.کلاسی توسط دانشجویان در کلاس می

 روش ارزیابی:

  :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی
Yule, G. ( 2006). The study of language. Cambridge: Cambridge University Press. 

 ترجمه علی بهرامی. تهران: انتشارات رهنما. مطالعه و بررسی زبان(. 2006یول، جرج )

 : دانشگاه فردوسی مشهدمشهد .شناسیسیر زبان( 1395) یمهدمشکوه الدینی، 

 منابع فرعی:

 شناسی. ترجمه فریار اخلاقی. تهران: نشر نی.(. مقدمات زبان1380لارن )تراسک، رابرت 

 معلمیتتربانشگاه : نشر دسبزوار . ترجمه محمود الیاسی.یشناسزباندرآمدی بر زبان و (. 1387) ینفرامکرادمن، رابرت و ویکتوریا 

 .سبزوار

 . تهران: نشر توسو زبان فارسی یشناسزبان (.1386) یزپروناتل خانلری، 

 . تهران: پژوهشگاه فرهنگ و هنر اسلامیشناسی به ادبیاتاز زبان(. 1381کوروش )صفوی، 

 منابع مطالعاتی:

 دانشگاه تربیت مدرس« جستارهای زبانی» یدوماهنامه

 دانشگاه فردوسی مشهد« های خراسانشناسی و گویشزبان» ینامهدو فصل

 شناسی ایرانانجمن زبان« شناسیزبان و زبان» ینامهدو فصل

 دانشگاه اصفهان« شناسیهای زبانپژوهش»ی نامهفصل

 نشر دانشگاهی سازمان« شناسیزبان» ینامهدو فصل

 دانشگاه همدان« شناسی تطبیقیهای زبانپژوهش»ی نامهدو فصل

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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 مشخصات درس

  تاریخ زبان فارسیفارسی(: ) درسعنوان 

  The History of Persian Languageانگلیسی(:) درسعنوان 

 -: نیازپیشعنوان                        ندارد        دارد: نیازپیش                          اختیارینوع درس:

 32تعداد ساعت:                               نوع واحد: نظری                                                2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

های هند ی زبانبر خانواده یدیتأکهای زبانی با ها و خانوادههای زبانبندیبندی و طبقهاهداف کلی این درس آشنایی با دسته

ها های دستوری و واژگانی و خط این زبانهای ایرانی باستان، میانه و نو و ویژگیشناخت زبان ینهمچن باشد.و اروپایی می

باشد.  ازی میشناسی تاریخی ـ تطبیقی مانند دگرگونی آوایی، دستوری، معنایی و بازس؛ همچنین با اصطلاحات زبانباشدیم

های ایرانی را از رود دانشجویان در این درس با سیر تحول تاریخی زبان فارسی آشنا شوند و بتوانند تغییرات زبانانتظار می

 زمانی خود به کار برند.زمانی و درایرانی باستان تا فارسی دری درک کرده و در تحقیقات هم

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 های زبانی و روابط خویشاوندی زبانی ها و خانوادهبندی زبانـ  آشنایی با مفهوم طبقه

  هاآنهای های ایرانی باستان، میانه و نو و ویژگیـ آشنایی با زبان

 های ایرانی ـ درک سیر تکاملی زبان

 در تحقیقات زبانی و گویشی  هاآنهای دگرگونی آوایی، دستوری، بازسازی و کاربرد ـ درک مفاهیم و قاعده

 فصل درس:سر

 های هند و اروپاییزبان، های زبانیـ خانواده 1

 های دستوریـ ایرانی باستان، ویژگی 2

 های دستوریـ ایرانی میانه، ویژگی 3

 های دستوریـ ایرانی نو و فارسی دری، ویژگی 4

 دگرگونی دستوری، بازسازی تاریخی ـ تطبیقی، دگرگونی معناییـ مفاهیم دگرگونی آوایی، انواع دگرگونی آوایی،  5

 : روش یاددهی یادگیری

های ارائه های کلاسی،تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث

 باشد.کلاسی توسط دانشجویان در کلاس می
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 روش ارزیابی:

  :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 . انتشارات فرهنگ نشر نو: تهران2و  1. جلد تاریخ زبان فارسی(. 1391) یزپروناتل خانلری، 

 . انتشارات سمت: تهرانزبان فارسیتاریخ (. 1385ابوالقاسمی، محسن )

ی یحیی مدرسی. انتشارات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات . ترجمهشناسی تاریخیدرآمدی بر زبان(. 1384 ) یآنتونآرلاتو، 

 فرهنگی: تهران.

 . مرکز نشر دانشگاهی: تهرانشناختی فارسیهای زبانپژوهش(. 1392محمد )دبیر مقدم، 

 منابع فرعی:

 اشرف صادقی، نشر سخن: تهران.ی علیهای ایرانی. ترجمه(. زبان1386ارانسکی، یوسف میخائیلوویچ )

 شناسی تاریخی. نشر علمی: تهران.(. فرهنگ توصیفی زبان1394مهرداد )گوی کهن، نغز

: فرهنگستان زبان و ادب فارسی ، نشرایرانی نو هاییشگوو  هازبانموضوعی  -فرهنگ تطبیقی (. 1391محمد )دوست، حسن

 تهران. 

 . انتشارات توس: تهران.تاریخی زبان فارسی(. دستور 1395) یزپروناتل خانلری، 

 . انتشارات زوار: تهران.تاریخی زبان فارسی(. دستور مختصر  1390خسرو )فرشیدورد، 

 . انتشارات سمت: تهرانتاریخی زبان فارسی دستور (.1389ابوالقاسمی، محسن )

 منابع مطالعاتی:

  sid.ir یدانشگاهپایگاه اطلاعات علمی جهاد 

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 ی فرهنگستان زبان و ادب فارسینامه

 ی دستور، فرهنگستان زبان و ادب فارسینامهویژه

 

 

 

 مستمرارزشیابی  ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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 مشخصات درس

 فارسینویسی و نگارش درستفارسی(: ) درسعنوان 

  Persian Language Writing انگلیسی(:) درسعنوان 

 -: نیازپیشعنوان                          ندارد         دارد: نیازپیش                         اختیارینوع درس: 

 32تعداد ساعت:                                          نوع واحد: نظری                                       2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

بند و متن ها و ها، جملهها، ترکیبفارسی در سطح کاربرد صحیح واژه زبان در این درس دانشجویان با نگارش صحیح

 محتوایی پیراسته است.هایی به زبان فارسی تولید کنند که از اشکالات زبانی و توانند متنشوند و میآشنا می

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 ـ  آشنایی با انواع جملات و روش صحیح نگارش آن

 ها ها و روش صحیح نگارش آن و ارتباط میان آنـ آشنایی با انواع پاراگراف

 های سجاوندی ـ آشنایی با کارکرد و کاربرد صحیح نشانه

 در زبان فارسی و توانایی تولید آن یسیمتن نوـ شناخت انواع 

 توانایی ویراستاری زبانی و محتوایی انواع متون -

 آشنایی با کارکردهای ادبیات در تقویت و گسترش معنایی، لغوی و ساختاری زبان فارسی-

 فصل درس:سر

 صحیح در زبان فارسی یسیجمله نوـ  1

 هاهای ارتباط دادن آنو روش انواع پاراگرافـ  2

 و سبک نگارش هر یک نگاری، نامهانواع متن اعم از متن علمی، اداری، ادبی، خبریـ  3

 های سجاوندیانواع نشانهـ  4

 های رایج نگارشی غلطـ  5

 اصول و مبانی ویرایش زبانی و محتوایی متن -6

 کارکردهای ادبیات در تقویت و گسترش معنایی، لغوی و ساختاری زبان فارسی -7
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 : یاددهی یادگیریروش 

 تولیدات ،های کلاسیروهی دانشجویان در بحث، مشارکت فردی و گتلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی

 باشد.می دانشجویان در کلاس و خارج آن

 روش ارزیابی:

  :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 . مشهد: انتشارات آستان قدس رضویآیین نگارش و ویرایش(. 1389)محمدجعفر ، یاحقی

 تهران: انتشارات سخن. آیین نگارش مقاله علمی پژوهشی(. 1395)فتوحی، محمود 

 . تهران: نشر علمنویسیو درست ویراستاری(. 1395ذوالفقاری، حسن )

 . تهران: مرکز نشر دانشگاهیهای زبان فارسی(غلط ننویسیم )فرهنگ دشواری(. 1366نجفی، حسن )

 منابع فرعی:

 . تهران: مرکز نشر دانشگاهیآیین نگارش(. 1374سمیعی، احمد )

 . تهران: سمتراهنمای ویرایش(. 1389) زاده ینغلامحسغلامحسین، 

 تهران: انتشارات آگه، نظام شهیدی مهران دختی ترجمه. سبک و شیوه(. 1380) کارولاسلید، 

 : انتشارات نیلوفرتهران .نویسیای در مقالهرساله. (1391)ضیاء ، موحد

 . تهران: انتشارات نیلوفرنویسی زبان فارسی معیارمبانی درست(. 1384نیکوبخت )

 منابع مطالعاتی:

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 ی فرهنگستان زبان و ادب فارسینامه

 ی دستور، فرهنگستان زبان و ادب فارسینامهویژه

 

 ارزشیابی مستمر ترممیان آزمون نهایی پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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 شخصات درسم

 تاریخ و فرهنگ ایرانفارسی(: ) درسعنوان 

  Iran’s Histoy and Cultureانگلیسی(:) درسعنوان 

 -: نیازپیشعنوان                         ندارد         دارد: نیازپیش                          اختیارینوع درس: 

 32تعداد ساعت:           نوع واحد: نظری                                                                     2تعداد واحد: 

 اهداف کلی درس:

 شوند.های آن آشنا میترین شاخصهبا تاریخ و فرهنگ ایران از آغاز تا امروز و مهم یکل صورتبهدر این درس دانشجویان 

 دهد:هایی که درس پرورش میها و شایستگیتوانایی

 کلی  صورتبهـ  آشنایی با ادوار تاریخی و فرهنگی ایران 

 های فرهنگ ایرانی در هر دوره تاریخی با شاخصه ـ آشنایی

 ادوار ادبیات فارسی پیش از اسلامیـ شناخت 

 ـ شناخت تأثیرگذاری تاریخ و فرهنگ ایران بر تاریخ و فرهنگ جهان.

 توانایی درک تأثیرپذیری تاریخ و فرهنگ ایران از تاریخ و فرهنگ جهان  -

 توانایی درک کارکردهای تاریخ و فرهنگ ایران در آموزش زبان و ادبیات فارسی  -

 فصل درس:سر

 ار تاریخ ایران پیش و پس از اسلامـ ادو 1

 ـ ادوار فرهنگ ایران پیش و پس از اسلام 2

 های فرهنگ ایرانی در ادوار مختلفـ شاخصه 3

 ـ ادوار ادبیات فارسی پیش از اسلام 4

 ـ تأثیرگذاری تاریخ و فرهنگ ایران از تاریخ و فرهنگ جهان 5

 نگ جهانتأثیرپذیری تاریخ و فرهنگ ایران از تاریخ و فره -6

 کارکردهای تاریخ و فرهنگ ایران در آموزش زبان فارسی -7
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 :روش یاددهی یادگیری

های کلاسی، پژوهش تلفیقی از سخنرانی، پرسش و پاسخ، بحث کلاسی، مشارکت فردی و گروهی دانشجویان در بحث 

 باشد.و بازدید دانشجویان از مناطق تاریخی و فرهنگی ایران می

 روش ارزیابی:

  :موردنیازتجهیزات و امکانات 

 رایانه و ویدیو پروژکتور

 فهرست منابع:

 :منابع اصلی

 تهران: انتشارات توس. دانشنامه کوچک ایران: اساطیر، تاریخ، جغرافیا و نامداران علم و ادب ایران(. 1381متحدین، ژاله )

 . تهران: سمتتاریخ و فرهنگ و ادبیات ایران در پیش از اسلام(. 1391، غلامحسین )زاده ینغلامحس

 . تهران: انتشارات سخنتاریخ ادبیات ایران پیش از اسلام(. 1376تفضلی، احمد )

 بیر. تهران: انتشارات امیرکتاریخ ایران پس از اسلام(. 1383کوب، عبدالحسین )زرین

 منابع فرعی:

 تاریخ تمدنّ )بخش ایران(. تهران: انتشارات آموزش و انقلاب اسلامی(. 1371دورانت، ویل )

 . تهران: انتشارات صدراخدمات متقابل ایران و اسلام(. 1389مطهری، مرتضی )

 تهران: انتشارات پاژنگ ی فرهنگ و تمدّن ایران )نگاهی به: اساطیر(،زمینه(. 1368محمودی بختیاری، علیقلی )

 : انتشارات خوارزمیتهران .تاریخ و فرهنگ(. 1369مینوی، مجتبی )

 منابع مطالعاتی:

  magiran.com بانک اطلاعات نشریات ایران

 ensani.irپایگاه نشریات پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی 

 شهید بهشتیدانشگاه  ی تاریخ ایران )پژوهشنامه علوم انسانی(.مجله

 اه علوم انسانی و مطالعات فرهنگیی جستارهای تاریخی )فرهنگ(. پژوهشگمجله

 ی انجمن تاریخ ایرانی(. انجمن ایرانی تاریخی مطالعات تاریخ فرهنگی )پژوهشنامهمجله

 ارزشیابی مستمر ترممیان نهاییآزمون  پروژه

%35 
 50% نوشتاری: 

%15 - 
 -عملکردی: 
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  فصل چهارم:

 جدول ترم بندی دروس
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 ترم اول

 عنوان ردیف
 تعداد ساعت تعداد واحد

 هم نیاز/نیازپیش
 جمع عملی نظری جمع عملی نظری

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 تطور متون  شعر و نثر فارسی 1

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 دستور زبان فارسی 2

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 آموزش زبان هایاصول و روش 3

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 شناسی کاربردی و زبان فارسیزبان 4

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 زبان تخصصی انگلیسی 5

  160  160 10 ـ 10 جمع کل 

 

 ترم دوم

 عنوان ردیف
 تعداد ساعت تعداد واحد

 هم نیاز/نیازپیش
 جمع عملی نظری جمع عملی نظری

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 شناسییباییزبلاغت و  1

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 نقد ادبیهای نظریه 2

 ـ 48 32 16 2 1 1 آموزشیتهیه و تدوین مواد  3

 ـ 32 ـ 32 2 ـ 2 روش تحقیق در آموزش زبان و ادبیات 4

های تدریساصول و روش 48 32 16 2 1 1 های آموزش زبان فارسیروش 5  

  192 64 128 10 2 8 جمع کل 
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 سومترم 

 عنوان ردیف
 تعداد ساعت تعداد واحد

 هم نیاز/نیازپیش
 جمع عملی نظری جمع عملی نظری

فارسی نگارش و نویسیدرست 32 ـ 32 2 ـ 2 نوشتار خلاق 1  

های آموزش زبان فارسیروش -تهیه و تدوین مواد آموزشی 48 32 16 2 1 1 ورزی و تدریس عملی زبان فارسیکار 2  

 تهیه و تدوین مواد آموزشی 48 32 16 2 1 1 و سنجش زبان  یسازآزمون 3

  32 ـ 32 2 ـ 2 شناسی زبانروان 4

  160 64 96 8 2 6 جمع کل 

 

 ترم چهارم

 هم نیاز/نیازپیش تعداد واحد عنوان ردیف

شدهارائهکلیه دروس  4  نامهپایان 1  

 


